
A Törvényszék 2010. október 7-i ítélete — DHL Aviation 
és DHL Hub Leipzig kontra Bizottság 

(T-452/08. sz. ügy) ( 1 ) 

(„Állami támogatások — Légi árufuvarozás — A DHL 
társaság lipcse-hallei repülőtéren lévő új európai központja 
működtetésének biztosítékai — A támogatást a közös piaccal 
összeegyeztethetetlennek nyilvánító, és annak visszatéríttetését 

elrendelő határozat”) 

(2010/C 317/49) 

Az eljárás nyelve: angol 

Felek 

Felperesek: DHL Aviation SA/NV (Zaventem, Belgium) és DHL 
Hub Leipzig GmbH (Schkeuditz, Németország) (képviselők: A. 
Burnside solicitor és B. van de Walle de Ghelcke ügyvéd) 

Alperes: Európai Bizottság (képviselők: K. Gross, B. Mertenczuk 
és E. Righini meghatalmazottak) 

Az ügy tárgya 

A Németország által a DHL és a lipcse-hallei repülőtér javára 
tett intézkedésekről szóló, 2008. július 23-i 2008/948/EK 
bizottsági határozat (HL L 346, p. 1) részleges megsemmisítése 
iránti kérelem. 

Az ítélet rendelkező része 

1. A Törvényszék a keresetet elutasítja 

2. A Törvényszék a DHL Aviation SA/N-t és a DHL Hub Leipzig 
GmbH-t kötelezi a költségek viselésére. 

( 1 ) HL C 6., 2009.1.10. 

A Törvényszék 2010. szeptember 30-i ítélete — 
Granuband kontra OHIM — Granuflex (GRANUflex) 

(T-534/08. sz. ügy) ( 1 ) 

(„Közösségi védjegy — Törlési eljárás — A GRANUflex 
közösségi ábrás védjegy — A GRANUFLEX korábbi cég- és 
kereskedelmi név — Viszonylagos kizáró ok — A 40/94/EK 
rendelet 8. cikkének (4) bekezdése és 52. cikke (1) bekezdé­
sének c) pontja (jelenleg a 207/2009/EK rendelet 8. cikkének 

(4) bekezdése és 53. cikke (1) bekezdésének c) pontja)”) 

(2010/C 317/50) 

Az eljárás nyelve: holland 

Felek 

Felperes: Granuband BV (Krommenie, Hollandia) (képviselő: M. 
Ellens ügyvéd) 

Alperes: Belső Piaci Harmonizációs Hivatal (védjegyek és forma­
tervezési minták) (OHIM) (képviselő: W. Verburg meghatalma­
zott) 

Másik fél a fellebbezési tanács előtti eljárásban, beavatkozó a Törvény­
szék előtti eljárásban: Granuflex Ipari és Kereskedelmi Kft (Buda­
pest, Magyarország) (képviselő: Szamosi K. ügyvéd) 

Az ügy tárgya 

Az OHIM második fellebbezési tanácsának 2008. szeptember 
15-i, a Granuflex Ipari és Kereskedelmi Kft és a Granuband 
BV közötti törlési eljárás tárgyában hozott határozatával 
(R 1277/2007-2. sz. ügy) szemben benyújtott kereset. 

Az ítélet rendelkező része 

1. A Törvényszék a keresetet elutasítja. 

2. A Törvényszék a Granuband BV-t kötelezi a költségek viselésére. 

( 1 ) HL C 44., 2009.2.21. 

A Törvényszék 2010. október 7-i ítélete — Deutsche 
Behindertenhilfe — Aktion Mensch eV kontra OHIM 

(diegesellschafter.de) 

(T-47/09. sz. ügy) ( 1 ) 

(„Közösségi védjegy — A diegesellschafter.de közösségi 
szóvédjegy bejelentése — Feltétlen kizáró ok — A megkülön­
böztető képesség hiánya — A 40/94/EK rendelet 7. cikke (1) 
bekezdésének b) pontja (jelenleg a 207/2009/EK rendelet 7. 

cikke (1) bekezdésének b) pontja)”) 

(2010/C 317/51) 

Az eljárás nyelve: német 

Felek 

Felperes: Deutsche Behindertenhilfe — Aktion Mensch eV 
(Mainz) (képviselők: V. Töbelmann és A. Piltz, ügyvédek) 

Alperes: Belső Piaci Harmonizációs Hivatal (védjegyek és forma­
tervezési minták) (OHIM) (képviselő: A. Pohlmann, meghatalma­
zott) 

Az ügy tárgya 

Az OHIM első fellebbezési tanácsának a diegesellschafter.de 
szómegjelölés közösségi védjegyként történő lajstromozása 
iránti kérelemre vonatkozó, 2008. november 27-i határozata 
(R 1094/2008-1. sz. ügy) ellen benyújtott kereset. 

Az ítélet rendelkező része 

1. A Törvényszék a keresetet elutasítja.
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2. A Törvényszék a Deutsche Behindertenhilfe — Aktion Mensch 
eV-t kötelezi a költségek viselésére. 

( 1 ) HL C 102., 2009.5.1. 

A Törvényszék 2010. szeptember 30-i ítélete — Kadi 
kontra Bizottság 

(T-85/09. sz. ügy) ( 1 ) 

(„Közös kül- és biztonságpolitika — Az Oszáma bin Ládennel, 
az al-Kaida hálózattal és a Tálibánnal összeköttetésben álló 
személyekkel és szervezetekkel szemben hozott korlátozó intéz­
kedések — 881/2002/EK rendelet — Valamely személy pénz­
készleteinek és gazdasági erőforrásainak befagyasztása az 
Egyesült Nemzetek valamely szerve által összeállított listára 
való felvétele következtében — Szankcióbizottság — A 
881/2002 rendelet I. mellékletébe történő későbbi felvétel — 
Megsemmisítés iránti kereset — Alapvető jogok — A 
meghallgatáshoz, a hatékony bírósági felülvizsgálathoz és a 

tulajdon tiszteletben tartásához való jog”) 

(2010/C 317/52) 

Az eljárás nyelve: angol 

Felek 

Felperes: Yassin Abdullah Kadi (Jeddah, Szaúd-Arábia) (képvi­
selők: D. Anderson QC, M. Lester barrister és G. Martin soli­
citor) 

Alperes: Európai Bizottság (képviselők: kezdetben P. Hetsch, P. 
Aalto és F. Hoffmeister, később P. Hetsch, F. Hoffmeister és E. 
Paasivirta meghatalmazottak) 

Az alperest támogató beavatkozók: az Európai Unió Tanácsa 
(képviselők: M. Bishop, E. Finnegan, R. Szostak meghatalma­
zottak); Francia Köztársaság (képviselők: G. de Bergues és L. 
Butel meghatalmazottak); Nagy-Britannia és Észak-Írország 
Egyesült Királysága (képviselők: S. Behzadi-Spencer és E. 
Jenkinson meghatalmazottak, segítőjük: D. Beard barrister) 

Az ügy tárgya 

Az Oszáma bin Ládennel, az Al-Qaida hálózattal és a Tálibánnal 
összeköttetésben álló egyes személyekkel és szervezetekkel 
szemben meghatározott szigorító intézkedések bevezetéséről 
szóló 881/2002/EK tanácsi rendelet 101. alkalommal történő 
módosításáról szóló, 2008. november 28-i 1190/2008/EK 
bizottsági rendelet (HL L 322., 25. o.) annyiban történő 
megsemmisítése iránti kérelem, amennyiben ezen aktus érinti 
a felperest. 

Az ítélet rendelkező része 

1. A Törvényszék megsemmisíti az Oszáma bin Ládennel, az Al- 
Qaida hálózattal és a Tálibánnal összeköttetésben álló egyes 

személyekkel és szervezetekkel szemben meghatározott szigorító 
intézkedések bevezetéséről szóló 881/2002/EK tanácsi rendelet 
101. alkalommal történő módosításáról szóló, 2008. november 
28-i 1190/2008/EK bizottsági rendeletet a Yassin Abdullah 
Kadit érintő részében. 

2. A Törvényszék az Európai Bizottságot kötelezi saját költségein 
kívül a Y. A. Kadi részéről felmerült költségek viselésére. 

3. Az Európai Unió Tanácsa, a Francia Köztársaság, valamint Nagy- 
Britannia és Észak-Írország Egyesült Királysága maguk viselik 
saját költségeiket. 

( 1 ) HL C 90., 2009.4.18. 

A Törvényszék 2010. október 5-i ítélete — Strategi Group 
kontra OHIM — RBI (STRATEGI) 

(T-92/09. sz. ügy) ( 1 ) 

(„Közösségi védjegy — Felszólalási eljárás — A STRATEGI 
közösségi szóvédjegy bejelentése — A Strategies korábbi 
nemzeti szóvédjegy — Viszonylagos kizáró ok — A korábbi 
védjegy használatának bizonyítéka — A 40/94/EK rendelet 
43. cikkének (2) bekezdése (jelenleg a 207/2009/EK rendelet 
42. cikkének (2) bekezdése) és a 2868/95/EK rendelet 22. 

szabálya”) 

(2010/C 317/53) 

Az eljárás nyelve: angol 

Felek 

Felperes: Strategi Group Ltd (Manchester, Egyesült Királyság) 
(képviselő: N. Saunders, barrister) 

Alperes: Belső Piaci Harmonizációs Hivatal (védjegyek és forma­
tervezési minták) (OHIM) (képviselő: D. Botis, meghatalmazott) 

A másik fél a fellebbezési tanács előtti eljárásban, beavatkozó a 
Törvényszék előtti eljárásban: Reed Business Information (RBI) 
(Issy-Les-Moulineaux, Franciaország) (képviselő: A. Messas, 
ügyvéd) 

Az ügy tárgya 

Az OHIM második fellebbezési tanácsának a Reed Business 
Information (RBI) és a Strategi Group Ltd közötti felszólalási 
eljárás ügyében (az R 1581/2007-2. sz. ügy) 2008. december 
18-án hozott határozatával szemben benyújtott kereset. 

Az ítélet rendelkező része 

1. A Törvényszék a keresetet elutasítja.
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